
Фен для волос
FWB-411-SHP

Руководство пользователя

Важно: Пожалуйста, прочтите перед 
использованием и сохраните для 
дальнейшей работы

Напряжение:
220-240 В

Частота:
50-60 Гц

Мощность:
1200 Вт



КАК ПОЛЬЗОВАТЬСЯ ФЕНОМ
Прежде чем подключать устройство к розетке, 
убедитесь, что переключатель установлен в положение 
ВЫКЛ.
Используйте высокую температуру для сушки волос, 
используйте низкую температуру для укладки.
Если во время работы фен по какой-либо причине 
остановится, немедленно выключите его и дайте ему 
остыть.

Как пользоваться насадками 
Совместите насадку с устройством. Убедитесь, что паз 
насадки и крючки устройства находятся на одной линии. 
Соедините их вместе, пока  не раздастся звук «щелчок»
Чтобы снять, нажмите кнопку отсоединения насадки и 
вытяните насадку.

КОНЦЕНТРАТОР
Позволяет быстро высушить волосы феном

ВЫДУВНАЯ ЩЕТКА
Используйте для одновременной сушки и укладки 
волос. Для создания красивых локонов. При 
использовании плотно поместите волосы в щетку и 
делайте вытягивающие движения

КРУГЛАЯ ЩЕТКА С МЕТАЛЛИЧЕСКОЙ ТРУБКОЙ 
(брашинг)
Для выпрямления волос, подкручивает пряди, создает 
форму прически, приподнимая волосы у корней. Сушите 
и укладывайте волосы от корней к кончикам: так 
чешуйки волос останутся закрытыми, благодаря чему 
локоны будут выглядеть более гладкими и ухоженными. 
Подождите, пока прядь не высохнет, и аккуратно 
снимите брашинг, не распуская волосы.

ВАЖНЫЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ:
При использовании электроприборов, особенно в 
присутствии детей, всегда следует соблюдать основные 
меры предосторожности, в том числе следующие:
Прочтите все инструкции перед использованием. 
Для снижения риска поражения электрическим током:
• Всегда отключайте этот прибор от сети сразу после 
использования.
• Не используйте во время купания.
• Не ставьте и не храните прибор там, где он может 
упасть или быть затянутым в ванну или раковину.
• Не ставьте его и не опускайте в воду или другую 
жидкость.
• Не тянитесь к прибору, упавшему в воду.
• Немедленно отключите его от сети.

ОБСЛУЖИВАНИЕ ПРОДУКТА
Очистите входное и выходное отверстие воздуха, чтобы 
предотвратить засорение, которое может привести к 
перегреву.
Агрегат следует чистить не реже одного раза в месяц. 
Чтобы очистить устройство, выключите его (положение 
0) и отсоедините его от розетки.
Очистите выпускное отверстие с помощью щетки.
Чтобы очистить воздухозаборник, снимите фильтр, 
повернув его против часовой стрелки, и потяните 
фильтр в свою сторону.
Удалите пыль или волосы с помощью щетки.
Чтобы снова прикрепить фильтр, убедитесь, что паз 
разъема и выступ фильтра находятся на одной линии. 
Закрутите фильтр по часовой стрелке.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ:
Электропитание должно поступать от правильно 
подключенной розетки. Также проверьте пропускную 
способность розетки и используйте стайлер отдельно от 
другого оборудования.
Всегда следите за тем, чтобы используемое напряжение 
соответствовало напряжению, указанному на устройстве.
Никогда не оставляйте работающую стайлер для волос 
без присмотра.
После использования отключите его от розетки. При 
отключении от сети всегда беритесь за вилку и 
вынимайте ее из розетки.
Если стайлер для волос выдувает воздух периодически, 
немедленно прекратите использование.
Не тяните за шнур с излишней силой. Не повреждайте и 
не модифицируйте шнур. Если шнур или вилка 
повреждены или нагреваются, прекратите 
использование шнура для волос. Если шнур или вилка 
повреждены или нагрелись, немедленно прекратите 
использование стайлера для волос и верните его для 
ремонта или замены.
Не роняйте стайлер для волос и не подвергайте его 
другим чрезмерным ударам.
Не используйте стайлер для волос мокрыми руками, а 
также в ванне или душе. 
Следите за тем, чтобы волосы не всасывались в 
воздухозаборник во время использования. Никогда не 
вставляйте посторонние предметы в воздухозаборник 
или выпускное отверстие. Это может привести к 
механическим повреждениям или удару током. Если 
входное или выходное отверстие воздуха 
заблокировано во время использования, 
термовыключатель может сработать, и секция 
нагревателя будет отключена. Если это произошло, 
быстро устраните засор с воздухозаборника на входе и 

выходе. Через несколько секунд секция нагревателя 
снова включится. 
Во время использования будьте осторожны с насадкой, 
которая будет нагреваться.
Не направляйте поток воздуха в сторону глаз или других 
чувствительных зон.
Не используйте стайлер для волос в целях, отличных от 
сушки и укладки человеческих волос.
Не используйте прибор рядом с ваннами, душем, 
раковинами или другими сосудами, содержащими воду.
Если фен используется в ванной комнате, отключите его 
от сети после использования, так как близость воды 
представляет опасность даже при выключенном фене;
-- Для дополнительной защиты рекомендуется установка 
устройства защитного отключения  (УЗО) с номинальным 
дифференциальным рабочим током не более 30 мА в 
электрической цепи, питающей ванную комнату. 
Обратитесь за советом к своему установщику.
Прибор не предназначен для использования 
физическими лицами (включая детей) с 
ограниченными физическими, сенсорными или 
умственными способностями или отсутствием опыта 
и знаний, если они не были под присмотром или 
проинструктированы по использованию прибора 
лицом, ответственным за их безопасность.
Дети должны находиться под присмотром,
чтобы они не играли с прибором.
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Не используйте прибор рядом с ваннами, душем, 
раковинами или другими сосудами, содержащими воду.
Если фен используется в ванной комнате, отключите его 
от сети после использования, так как близость воды 
представляет опасность даже при выключенном фене;
-- Для дополнительной защиты рекомендуется установка 
устройства защитного отключения  (УЗО) с номинальным 
дифференциальным рабочим током не более 30 мА в 
электрической цепи, питающей ванную комнату. 
Обратитесь за советом к своему установщику.
Прибор не предназначен для использования 
физическими лицами (включая детей) с 
ограниченными физическими, сенсорными или 
умственными способностями или отсутствием опыта 
и знаний, если они не были под присмотром или 
проинструктированы по использованию прибора 
лицом, ответственным за их безопасность.
Дети должны находиться под присмотром,
чтобы они не играли с прибором.

Служба поддержки клиентов
По любым вопросам, связанным
с работой устройства, в том 
числе по браку, обращайтесь в 
службу поддержки клиентов. 
Для этого наведите камеру 
Вашего устройства на QR-код:
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e-mail: info@weastro.ru
Importer to Russia: A PLUS LLC
Address: Russia, 143405,
Moscow region, Krasnogorsk city,
Ilyinskoe sh., b. 14, r. 54.
Товар произведен в Китае
в сентябре 2024 года.


